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2. A-t-on tenu compte d'un prix plus bas pour les pério-
diques, étant donné que ceux-ci sont distribués lors des
tournées ordinaires et ne doivent pas être déposés dans les
boîtes aux lettres avant une certaine heure?

2. Werd er rekening gehouden met een lagere prijs voor
tijdschriften, aangezien deze meegaan met de reguliere
postrondes en niet voor een bepaald uur gebust moeten
worden?

Réponse du Vice-premier ministre et ministre de
l'Économie et du Travail du 14 septembre 2021, à la
question n° 537 de Monsieur le député Michael Freilich
du 03 août 2021 (N.):

Antwoord van de vice-eersteminister en minister van
Economie en Werk van 14 september 2021, op de vraag
nr. 537 van De heer volksvertegenwoordiger Michael
Freilich van 03 augustus 2021 (N.):

Les tarifs de distribution des journaux et périodiques sont
imposés par le concédant, c'est-à-dire l'État belge, au
concessionnaire, quel qu'il soit. En ce qui concerne le
contrat de concession en cours, ils sont repris sur le site
web du concessionnaire bpost (www.bpost.be/fr/tarifs).

De tarieven voor de bedeling van kranten en tijdschriften,
worden door de concessiegever, namelijk de Belgische
Staat, opgelegd aan de concessiehouder, ongeacht wie dat
is. Voor wat de lopende concessieovereenkomst betreft,
staan ze vermeld op de website van de concessiehouder
bpost (www.bpost.be/nl/tarieven).

Les tarifs sont déterminés en fonction du poids. Il
convient de souligner ici qu'il ne faut pas perdre de vue que
les journaux sont publiés en principe six fois par semaine
et les magazines de façon hebdomadaire, mensuelle, tri-
mestrielle, semestrielle, etc.

De tarieven worden bepaald naargelang het gewicht.
Benadrukt hierbij moet worden dat niet uit het oog mag
verloren worden dat kranten in principe zes keer per week
verschijnen en tijdschriften maar per week, maand, kwar-
taal, semester, enz.

DO 2020202111372
Question n° 539 de Monsieur le député Philippe Goffin

du 03 août 2021 (Fr.) au Vice-premier ministre et
ministre de l'Économie et du Travail:

DO 2020202111372
Vraag nr. 539 van De heer volksvertegenwoordiger

Philippe Goffin van 03 augustus 2021 (Fr.) aan de
vice-eersteminister en minister van Economie en
Werk:

Les accidents du travail au sein des SPF. Arbeidsongevallen bij de FOD's .
Chaque année, notre pays enregistre plusieurs dizaines de

milliers d'accidents du travail. Le Service public fédéral
(SPF) ne semble pas épargné par ce type d'accidents rela-
tifs à l'ensemble de ses travailleurs.

In ons land gebeuren er jaarlijks tienduizenden arbeids-
ongevallen. Ook bij de federale overheidsdiensten (FOD)
worden er medewerkers het slachtoffer van dergelijke
ongevallen.

1. Combien d'agents travaillant au sein des divers SPF de
notre pays ont-ils été victime d'un accident du travail
durant les années 2018, 2019, 2020 et les six premiers mois
de l'année 2021?

1. Hoeveel ambtenaren bij de FOD's hebben er in 2018,
2019, 2020 en de eerste helft van 2021 een arbeidsongeval
gehad?

2. Pour ces accidents, quelle est la proportion d'accidents
survenus sur le lieux de travail en comparaison à ceux sur-
venus sur le chemin du travail?

2. Hoe verhouden de ongevallen die op het werk gebeu-
ren zich tot die op weg van en naar het werk?

3. Quelles sont les principales causes desdits accidents? 3. Wat zijn de voornaamste oorzaken van die ongevallen?
4. Quel est le nombre de dossiers ayant abouti à des cas

d'incapacité de travail complète et à durée indéterminée?
4. Hoeveel ongevallen hebben er tot volledige arbeidson-

geschiktheid voor onbepaalde duur geleid?
Réponse du Vice-premier ministre et ministre de

l'Économie et du Travail du 09 septembre 2021, à la
question n° 539 de Monsieur le député Philippe Goffin
du 03 août 2021 (Fr.):

Antwoord van de vice-eersteminister en minister van
Economie en Werk van 09 september 2021, op de vraag
nr. 539 van De heer volksvertegenwoordiger Philippe
Goffin van 03 augustus 2021 (Fr.):
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1 et 2. Sur la période du 1er janvier 2018 au 30 juin 2021,
123 membres du personnel du SPF Économie ont été vic-
times d'un accident du travail (dont 45 accidents sur le lieu
de travail et 78 accidents sur le chemin du travail) qui se
répartissent de la manière suivante:

1 en 2. Tussen 1 januari 2018 en 30 juni 2021 werden
123 personeelsleden van de FOD Economie het slachtoffer
van een arbeidsongeval (waarvan 45 ongevallen op de
arbeidsplaats en 78 ongevallen op de weg naar en van het
werk), als volgt opgesplitst:

3. Sur la même période, les principales causes des acci-
dents du travail au SPF Économie sont:

3. In diezelfde periode zijn de belangrijkste oorzaken van
arbeidsongevallen bij de FOD Economie:

- pour 50 accidents (40,6 % des accidents du travail):
glissade ou trébuchement avec chute, chute de personne -
plain-pied;

- voor 50 ongevallen (40,6 % van de arbeidsongevallen):
uitglijden of struikelen met val, vallen van personen - op
dezelfde hoogte;

- pour 19 accidents (15,4 % des accidents): perte totale
ou partielle de contrôle de moyen de transport - équipe-
ment de manutention (motorisé ou non);

- voor 19 ongevallen (15,4 % van de arbeidsongevallen):
verlies van controle (geheel of gedeeltelijk) over een ver-
voer- of transportmiddel (al dan niet gemotoriseerd);

- pour 9 accidents (7,3 % des accidents): en marchant
lourdement, faux pas ou glissade - sans chute;

- voor 9 ongevallen (7,3 % van de arbeidsongevallen):
zwaarbeladen lopen, misstap of uitglijden - zonder vallen;

- pour 7 accidents (5,7 % des accidents): chute de per-
sonne - de hauteur.

- voor 7 ongevallen (5,7 % van de arbeidsongevallen):
vallen van personen - van hoogte.

4. Pour le SPF Économie, sur la même période, aucun
des dossiers d'accidents du travail n'a abouti à des cas
d'incapacité de travail complète et à durée indéterminée.

4. Voor de FOD Economie heeft in dezelfde periode geen
enkel dossier van arbeidsongevallen geleid tot gevallen
van volledige en voor onbepaalde tijd arbeidsongeschikt-
heid.

Accidents du travail/
Arbeids-ongevallen

a) sur le lieu de travail/ 
a) op de arbeids-plaats 

b) sur le chemin du travail/ 
b) op de weg naar en van het werk

2018 57 20 37

2019 40 14 26

2020 24 10 14

2021 (1er semestre)/ 
2021 (1ste semester)

2 1 1

Total/ 
Totaal

123 45 78

Proportion/ 
Verhouding

100% 36,60% 63,40%


